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M A G Y A R K U R Í 
A' F E L S É G E S C S Á S Z Á R É S A P O S T O L I K I R Á L Y K E 

G Y E L M E S E N G E D E L M É B Ő L . 

I n d u l t B é t s b ő l , P é n t e k e n , A u g u s t u s 2 6 - d i k n a p j á n , I 8 l 4 - d í k e s z t e n d ő b e n . 

Frantzia Ország. 
A ' n y o m t a t á s b é l i s z a b a d s á g f e l e t t v a l ó 

h o s z s z a s v e t é l k e d é s e k a' D e p u t á t u s o k ' ka 
m a r á j á b a n í g y v é g z ő d t e k - e l : — 

A u g u s t u s " 6 - d i k á n k ü l ö m b k ü l ö m b ta
g o k b e s z é l t e t t e k , ki a' M i n i s t e r e k ' k i p e 
d i g a' Baynouard' v a g y is i n k á b b a' B i z 
tosság* v é l e k e d é s é n e k f o g v á n p á r t j á t . M i n d 
e z e k n e k a ' b e s z é d e k n e k k i n y o m t a t t a t á s á t 
m e g h a t á r o z t a a ' K a m a r a , tsak a"Di tmolar -
dét n e m , a z é r t , h o g y i g e n h e v e s e n k i b o -
t s á t k o z o t t a' M i n i s t e r e k , 's e z e k k ö z ö t t 
k i v á l t M.antesquiou e l l e n , a' k i m a g a i s 
ott vo l t a' g y ű l é s b e n ^ A ' s z á l a m o s t i s t e 
l e vo l t b a l g á t o k k a l , d e a' k i k m o s t i g e n 
t s e u d e s e n v i s e l t é k m a g o k a t } s e m m i i u d ú -
l a t o s k o d á s t n e m m u t a t t a k . 

V a l a m i n ^ t ü z e s k e d t e k a z o n k ö z b e n a 1 

K a m a r a ' tagja^ a' m a g o k b e s z é d j e i k á l ta l 
e g y m á s e l l e n , é p p e n í g y h a r t z o l t a k az ú j 
ság í rók is u g y a n e z e n t á r g y f e l e t t . A ' 
Monitor é s Gázette-de-Francé > ' hatá-
rok k ö z z é s z o r í t o t t , a' Journal-de-De-
lats , é s Journal-de- Paris e l l e n b e n a' 
határ n é l k ü l v a l ó r . y o n i t a t á s b é ü s z a b a d s á g 
m e l l e t t t ü z e s k e d t e k . A z u t ó i s ó k k a l tartott 
a' k ö z ö n s é g n e k n a g y r é s z e i s . E m l í t e t t ü k , 
h o g y A u g . 5 - d i k é u azért n e m tarthatot t 
ü l é s t a* D e p u t á t u s o k ' K a m a r á j a , h o g y a' 
b a l g á t o k e l ő r e j n i n d b é n l t é k vo l t a\ D e p u 
t á t u s o k ' p a d j a i t , é s az E l ö l ü l ő n e k s e m m i 

u n s z o l á s a i r a e l n e m t á v o z t a k a z o k r ó l . E z e n 
t ö r t é n e t r e n é z v e í g y k i á l t - f e l a' M e n i t ö r t 
,,'S h á t i l y e n n é p n e k a k a r t o k ti n y o m t a t á s b é -
„ l i t e l y e s s z a b a d s á g o t a d a i , a' m e l í y í l l y 
„ k e v é s f o n t o s s á g g a l b á n i k a' f o n t o s d o l g o k 
k a l , a' t n e l l y i l y k e v é s s é ' u r a a' m a g a 
„ k e d v e * é s e s 2 e ' j á r á s á u a k r A n g l i á b a n , 
„ u r a i m , e g y S t á t u s p o s t a e l é g s é g e s a r r a , 
„ b o g y a' m a g a t iszt i b o t t y á t f e l tar tván , e g y 
e z e r r e m i n d e n b a l g á t o k a t k i k e r g e s s e n a' 
„ p a r l a m e n t o a a ' h á z á b ó l . " - — Raynouard 
e g y é b i n d í t ó o k o k k ö z ö t t a' n y o m t a t á s h é l i 
s z a b a d s á g r a n é z v e azt i s e m l í t v é n , h o g y 
u g y a n e z t ama n e v e z e t e s t u d ó s Malesher-
bes i s javas lotta a* m a g a í r í s a i b a n , e r r e 
e z e n JVIalcsherbesnek a' f ia Lamoignon 
Maleshcrbes,ilyen m e g j e g y z é s t a d o t t - k i a 1 

M o t a i t ö r b e n : — „ I g a z , h o g y az a t y á r a e l e -
i n t e u m i n d e n o r s z á g ó k r a n é z v e és m i n d e n 
i d ő b e n a' ha tár n é l k ü l v a l ó s z a b a d s á g o t j a 
vas lo t ta í r á s a i b a n a ' n y o m t a t á s r a n é z v e .* d e 
n e m s o k á a' r e v o l ú t z i ó n a k k é t e l s ő e s z t e n 
d e j e a la t t ú g y m e g v á l t o z t a t t a a' g o n d o l a t -
t y á t , h o g y ú jabb í r á s a i b a n e g y e n e s e n v i s z -
sza akar ta v e n n i é l e i n t e n i v é l e k e d é s é t , 'a 
m e g a k a r t a m u t a t n i , m e l l y s o k roszSzat 
o k o z o t t l é g y e n a' n y o m t a t á s b é l i határ u é l -

. k ű l v a l ó s z a b a d s á g . H a n e m e z az e g é s z 
m u n k á j a az a t y á m n a k az ő t e t ért s z e r e n -
t s é t l ü s é g e k miatt e l v e s z e t t . " 

A u g u s t u s ' 8 d i k és 9 - d i k n a p j a i n i s 
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íisfind ezen tárgy fe le t t f o l y t a k a 'D e jmta tu -
s o k ' Kamarájában a' v e t é l k e d é s e k . JMiois-
tei-'Montesquiou és Blacas n e v ű Státusta-

-Oátsos .minden ű l é s b e n k e z d e t e k t ó T fogva v é 
g e k i g je len vo l tak; 9 - d i k b e n . m é g i 8 t agok 
a' Minister' p r o j é k t o m a m e l l e t t , 3 2 t e n p e 
d i g az az e l l e n való b e s z é d r e írtak volt 
f e l n e v e i k e t . E l l e n b e n s o k a k találtattak 
a' t a g o k között , a' kik azt s ü r g e t t é k , h a g y 
már egyszer v e s s e n e k v é g e t e z e n v e t é l k e 
d é s e k n e k , 's b o t s á n a k vokso lásra a', d o l 
g o t : így történt tehát l ó d i k b e n , h o g y , m i -
n e k u t á n n a , e k k o r i s , s o k a k b e s z é l v é n , vé
g e z e t r e meghatároztatot t , h o g y már tsak 
M i n i s t e r Montesquiou, é s a' Biztosság' n e 
v é b e n Raytnouard b e s z é l h e s s e n e k m é g 
e g y s z e r , 's az u tán v e s s e n e k vége t a' do 
l o g n a k voksolás ál tal . — í g y történtek 
m i n d e z e k Augus tus n - d i k é n . L e g e l ő b b 
a' Minis,ter á l l o t t - f e l , é s e g y hoszszú b e 
s z é d e t o l v a s v á n - f e l , m i n d azokat az ind í tó 
o k o k a t , m e l l y e k e t az e d d i g való ü l é s e k b e n 
a* s o k orátorokj a' nyotntatásbél i t e l y e s 
szabadság m e l l e t t e l ő h o r d o t t a k , r e n d r e 
f e l v e t t e , 's a' K i r á l y t o l m s g f o n t o l á s é s 
megerőss í t é s vége t t a' g y ű l l é s b e k ü l d e t e t t 
t ő r v é n y i p r o j e k t o m o t e z e k e l l e n v é d e l m e z 
t e , azt i s k iny i la tkoz ta tván e g y s z e r s m i n d , 
h o g y a' Király ö n n ö n m a g a t sakugyan j ó 
n a k találja a' törvényprojektomban e ' há -
x o m változttaásokat m e g e n g e d n i , ú g y m i n t : 
először, hogy a' Censúra tsak az olyan k ö n y 
v e k r e t e r j e d j e n - k í , m e l l y e k 2.0 á r k u s n á l 
n e m nagyobbak (az e l ső t ő r v é o y p r ó j e k t o m -
nak ereje szerént Í S a k a' 3 0 árkuson f e l y ű l 
l é v ő könyvekre n e m terjeszkedhetett v o l n a 
k i a'.Censúra),} másodszor, hogy a ' t ö r 
v é n y h o z ó g y ű l é s n e k m i n d e n tagjai m i n d e n 
.censúra né lkül k inyomtathassák a* m a g o k 
vélekedéseiket , ; harmadszor,hogy a> n y o m -
tatasbeh szabadságra n é z v e most m e g h a t á -
rpztatandó t ö r v é n y p r o j e k t u m tsak az I 8 1 6 -

a m i -;£Uk^esztendőnek v é g é i g tar t son , 

f , S m B , m e S ^ ö s r t t e t i k üj t ö r v é n y 
W ? ál l í t tat ik h e l l y é b e . 

A ' M i n i s t e r u t á n Raynouard álloff. 
f e l és m o n d o t t - e l a' B i z t o s s á g ' nevében 
e g y i g e n ha tha tós b e s z é d e t a' határ nélkül 
v a l ó n y o m t a t á s b é l i s z a b a d s á g n a k védelmez, 
t e t ő s é r e . A z ö b e s z é d é n e k k ö z ö n s é g e s ki
nyomtat ta tásá t m e g h a t á r o z t a n' Kamara. —. 

O u t á n n a m é g e g y s z e r f e l á l l o t t a'Mi-
n i s t e r , 's m e g h í v t a a' g y ű l é s ' t a g j a i t , hogy 
m i n e k e l ő t t e a' v o k s o l á s h o z hozzá fognának 
j ó l fonto l ják - m e g , m e l l y káros követke
z é s e i l e h e t n e k a' m o - t a n i környülá l lások 
k ö z ö t t Frantz ia o r s z á g r a n é z v e a' határ nél
k ü l va ló n y o t n t a t á s b é l i s z a b a d s á g n a k , és 
b o g y m e l l y n a g y • s z á m a d á s t v e n n é n e k ők 
e z által a' Frantz ia n é p e l ő t t m a g o k r a . — I 
„ É n , ú g y m o n d , e z e n t e k i n t e t b e n nem ' 
m i n t P h i l o s o p h u s o k b n z f o l y a m o d o k hozzá
t o k , a' k ik gyáva k é p z c l ő d é s e k között el
tévesz t ik az e g y e n e s ú t a t , h a n e m mint Stá
t u s e m b e r e k h e z , h o g y n e tsak az írókból 
á l l ó n é p n e k ü g y é t v e g y é t e k - f e l , és ne ál
d o z z á t o k - f e l a' v a l ó s á g o s n e m z e t e t , a ' m e l l y 

:tsak a' maga m u n k á j á v a l é s h á z n é p é v e l fog
l a l a t o s k o d v á n , a ' m a g a l e g b e t s e s e b b javát, 
t u d n i i l l i k t s e n d e s s é g e t é s b á t o r s á g á t , egész 
b i z o d a l o m m a l a' t i k e z e i t e k b e t e t t e - l e . 
J u s s o n e s z e t e k b e m i t s o d a r o i z s z a t szült mát 
e g y s z e r k ö z ö t t ü n k a' n y o m t a t á s b é l i szabad
s á g ; jussanak e s z e t e k b e e g y Maratnak, 
e g y Duchesnének, 's t ö b b e z e k h e z hason
l ó k n a k m o t s k o s í r á s a i k , e z e k n e k fenyege-
t ő d z é s e i k , az ő g y i l k o s s á g r a és veszedel
m e k r e va ló k é s z t e t é s e i k , m e l l y e k e t ők az 
o r s z á g n a k m i n d e n r é s z e i r e kiterjesztettek-
M i n d ezek a' határ n é l k ü l v a l ó nyomtatás
b é l i z a b o l á t l a n s z a b a d s á g n a k követke
z é s e i va lának. T s a k e z , e g y e d ü l tsak e z 

vala a z , a' m e l l y e r k ö l t s ü u k e t , Constilú; 
t z i ó n k a t , 's m i n d e n ü n k e t , a' m i k e t a' <®1 

e l e i n k t i s z t e l e tben t a r t o t t a k , V a' miknek 
m e g ő r i z t e t é s e k e n h a t h a t ó s a n i p a r k o d n u u t 
k e l l , a ' f ő i d r e l e v e r t v a l a . M i t várhat' 1 *' 
n a k , {Jraim, az U r a k , a ' n y u g h a t a t l a n lel
k e k t ő l , a' r e n d e t l e n s é g n e k p á i t f v g ó i t ó l ' J 
S e m újabb e s z k ö z ö k e t s e m ú j a b b g o n d o l 8 ' 



í o k a f n e m f o g n a k e z e k n y ú j t a n i az U r a k ' 
s e g é d e i - m i r e ; T s a k e g y e d ü l az Urak a' 
G o n s t i t ú t z i ó n a k a ' k e z e s e i . F r a n t z i a . o r s z á g 
tsak e z t , é s t s a k e g y e d ü l e z t k í v á n n y a * 
S z e r e z z e n e k az O r s z á g n a k az U r a k n y u g o 
d a l m a t , m e l y r e n é k i o l y n a g y s z ü k s é g e v a n , 
's a' m e l y n e k m e g s z e r z é s é n az'i'Ország.lőszék. 
í i l y s z i v s z a k a d v a i p a r k o d i k . " 

V é g e z e t r e m i u d e n ó r á l á s o k e l h a l g a t . 
v á n , a' k ö z ö n s é g e s k í v á n s á g s z e r é n t a ' v o k 
so lás v é t e t e t t m u n k á b a , a' m e l l y f e j é r é s 
f e k e t e g o l y ó b i s p t s k á k k a l m e n t v é g h e z . 
M i n d e n t a g o k nép> s z e r é n t e l ő s z ó l l í t t a t t a k , 
és v a g y - f e j é r vagy' f e k e t e g o l y ó b i s t v e t e t 
t ek az e d é n y b e ; a' k i f e j é r é t v e t e t t , az
za l azt j e l e n t e t t e , h o g y h e l y b e hagyja a' 
K i r á l y ' p r o j e k t u m á t ; a' m á s i k e l l e n k e z ő t 
j e l e n t e t t . U t o l j á r a s z á m b a v é t e t t e t v é n , 
1 3 7 f e k e t e , é s ' S o f e i é r ta lá l ta to t t . E ' s z e 
rént 5 7 v o k s o k b ó l á l l ó t ö b b s é g g e l m e g é r ő -
s í t te tet t a z , h o g y a z . l 8 l ó - d i k e s z t e n d ő n e k 
v é g é i g tsak a ' 2 o á r k u s n á l n a g y o b b k ö n y v e k 
riyemtattajhntnak Frantz ia o r s z á g b a n határ 
n é l k ü l v a l ó ' s z a b a d s á g g a l . — . 

M á r m o s t a ' P a i r e k ' K a m a r á j á b a n v e -
t e t t e t i k e l ő u g y a n e z e n t á r g y , és ott i s v e 
t é l k e d n i f o g n a k f e l e t t e a' haza ' a t tya i . 

A z a r m a d á k t ó l a' K i r á l y h o z m é g m o s t 
is s z ü n t e l e n é r k e z ő í r á s o k , r n e l l y e k ál tal 
k ü l ö m b k ü l ö m b tsapatok az ő F e l s é g i h e z 
v a l ó h a j l a n d ó s á g o k a t j e l e n t i k , a n n y i r a s o 
k a s o d n a k , h o g y t e l y e s s é g g e í s e m m i k é t s é 
ge t n e m h a g y n a k hátra az e r á n t , . h o g y a'. 
K i r á l y h o z v i s e l t e t ő s z e r e t e t a' f e g y v e r e s 
n é p n é l i s m i n d i n k á b b i n k á b b g y a r a p o d 
j é k : <le <3 F e l s é g e i s . a l i g - m ú l a t - e l e g y na 
pot a' n é l k ü l , h o g y a' m a g a s e r e g e i n é l va-
l a n e l l y r e n d c z í m e r t v a g y e g y é b j u t a l m a t 
n e o z t a t n a - k i . ' •". 

Paris városa n a g y k é s z ü l e t e k e t t é t e 
tett A u g u s t u s 3 5 - d i k n a p j á n a k m e g i n n e p e l -
t e t é s é r e , a' m e l l y a' K i r á l y ' n e v e napja . 

Falkonnét é s Dard n e v ű P r o k u r á t ó -
í o k , 's Qtreffier és Le - Normant n e v ű 
k ö n y v n y o m t a t ó k és k ö n y v k e l m á r ó k , A u g . 

1 2 - d i k é n r e g g e l m e g f o g a t t a t v á ü m i n d a*" 
n é g y e n C r i m i n á l i s t ö m l ö t z b e v i t e t t e t t e k . 
A ' k é t e l s ő e l l e n a ' v o l t a ' v á d : —- „ h o g y 
k i n y o m t a t o t t írásaik á l ta l a' l a k o s o k a t a r 
ra i n g e r l e t t e k , h o g y f o g j a n a k f e g y v e r t 
e g y m á s e l l e n , Y e ' k é p p e n hazaf iak k ö 
zött v a l ó h a d a k o z á s t g e r j e s z t e n i i p a r k o d 
t a k " — > a' két U t o l s ó k p e d i g azzal v á d o l 
t a t t a k , h o g y az é g y g y i k a m a z o k n a k í rása i 
k a t k i n y o m t a t t a t t a , 's a' m á s i k árulta . A ' 
Falconnet k ö n y v e ' c z í m e r e e' v o l t : — 
„ Ó Felségéhez 18-dii Lajoshoz intéztetett 
irás, a' nemzeti jószágoknak eladattata-
sokrol. A ' I)ard' k ö n y v é n e k tárgya és t i 
t u l u s a p e d i g e' vo l t —- az Emigránsok cl*~ 
adatott jószágaiknak viszsza adattatá'-
sa. 

Spanyol: Ország. 
Barcellonában é s Szragossábctn n é m i 

n é m ű n y u g h á t a t l a n k o d á s o k t ö r t é n t e k , m i u t 
b e s z é l l e n e k : d e a' t ö r t é n e t e k o k á r ó l é s 
c z é l z á s á r o l m é g n i n t s e n e k e l é g b i z o n y o s 
t u d ó s í t á s o k . 

A z o k az ú g y n e v e z e t t Constiiutzioná-
lis Junták, a' meJJyek S p a n y o l o r s z á g b a n 
a' r e v o l ú t z i ó , alatt f e l á l l í t t a t t a k v a l a , e g y 
K i r á l y i D e k r e t o m á l ta l az e g é s z o r s z á g b a n 
e l t ö r ö l t e t t e k , 's m i n d e z e k n e k a' t i s z t v i s e 
l ő k n e k h e l y e k b e a z o k á l l í t t a t t a k v i s z s z a , 
k i k az 1 8 0 8 - d i k e s z t e n d ő M á r t z i u s á n a k 1 8 -
d i k napja e lő t t h i v a t a l o k b a n v o l t a k . 

E g y K i r á l y i B i z t o s s á g i s á l l í t tatott - f e l 
£J.Lpnratio] K i t i s z t í t ó - B i z t o s s á g n e v e z e t 
a l a t t , h o g y m i n d a z o k n a k a' t i s z t v i s e l ő k n e k -
m a g o k v i s e l e t e k e t v i sgá l ja - m e g , a' k i k hat ' 
e s z t e n d ő k t ő l , f ogva v a l a m e l l y h ivatal t v i 
s e l t e k . E z a' B i z t o s s á g t ü z e s e n folytatja a' 
m a g a m u n k á j á t . Az t m o n d j á k , h o g y i g e n s o k ' 
m i n d e n f é l e t i s z t v i s e l ő k f e l j e g y e z t e t v e v a u 
n a k , a', k tk g y a ü í t h a t ő k é p p e u e l v e s z t i k 
t i s z t s é g e i k e t : m e l y r e n é z v e n e m kis h y u g -
h a t a t l a n k o d á s u r a l k o d i k k ö z t ö k . 

M i n é m ű i n d u l a t u r a l k o d j é k p e d i g 
k ö z ö n s é g e s e n e g é s z S p a n y o l o r s z á g b a n , ne -~ 
v e z e t e s e u K a d i k s b a n , e l é g n y ü v á n s á g o s a n 1 
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l e h e t látói az itt k ö v e t k e z ő P r o k l a m á t z i ó -
b o l , m e l l y e t a' K a d i k s i f ő K o r m á n y o z ó 
Generál is* tsak mostanság botsátott a' l a k o 
s o k h o z : _ w • 

„Don Jüan Mária de Villapicencio , 
Kadiksnak és a' t e n g e r « i » l l e < t f e k v ő m i n - ' 
d e n Spanyol t a r t o m á n y o k n a k Fő Kap i tán 
n y á * e tc . O l y a n h í r e k h i n t e z t e t n e k szé l -
] y e l n é h á n y napokto l fogva , m e l l y e k o d a 
c z é l o x n a k , hogy a' k ö z ö n s é g e s t s e n d e s s é g 
megbábor í t tassék . I l y e n h í r e k p é l d á n a k 
o k á é r t , hogy A n g l i a e í l e n h a d a k o z á s u n k 
f o g n a l e n n i , h o g y a* Frantz ia o r s z á g e l l e n 
v a l ó h a d gyanítbatónak l e n n i lá t tzauék , 's 
b o g y a' K i r á l y , a' mi i g e n szere te t t Feje* 
d e l r n ü n k n e k a t t y a , m e g é r k e z e t t v o l n a , a 1 

%X a' Pápával e g y g y e t é r t ő l e g b i z o n y o s P r o -
klamátz iókat adott vo lna k i . A z t i s hoz 
zá adják m i n d e z e k h e z , h o g y a' K i r á l y a' 
Szövetséges Hata lmasságoktó l m e g k é r e t t e t -
\éa, a' Gonstitútriót alá írni f o g n á , Az t 
erőss i t ik ezen k ö l t e m é n y e k n e k k q h p l ó i , 
h o g y ő k IV-dik Károly K i r á l y h o z , * ' Pá-
jsához, és A n g l i á h o z , m e l l y e t e n n e k e l ő t t e 
o l y mél ta t lanul r á g a l m a z t a k , j ó ha j landó
s á g g a l v ise l te tnek. — 

„Ha szintén m i n d e z e k n e k a' h í r e k 
n e k k é p t e l e n s é g e s z e m b e t ű n ő i s , - i saku-
g y a n nyugha{at lauságot okozhatnak e z e k a' 
K a d i k s i jó i n d u l a t ú p o l g á r o k között. E r r e 
n é z v e e z e n hírek támadásra ÍDgerlő e s z k ö 
z ö k n e k l e n n i , n y i l a t k o z t a t a t u a k , 's ezek-
n e k a' kávéházakban 's út tzákoa való b e -
s z é l t e t é s e , szorosan megt i l ta t ik . A z o k , a' 
k i k ra j taére t t e tnek , h o g y e ' fé léket b e s z é l -
l e n e k , vagy a* k i k o iyan papírosakat h o r 
d o z n a k s z é l i y e l , n i e l l y e k r e e'félék l e s z 
n e k írattatva, m i n t támadásnak gerjesztő i , 
é s m i n t o l y a n o k , a ' k ik a' mi igen k e d 
v e s Kirá lyunknak VII dik Ferdinándusttak 
Bzemelyet megalatsonyítani i p a r k o d n a k a ' 
t ö r v é n y e k n e k k e m é n y s é g e szerént b ü n t e s 
s e n e k - m e g E s m i v e l h o g y m i n d e n h ű s é -
g e s alattvalónak kö te l e s sége a z , h o g y ár
r ó l , a mi a 'Király és haza e l l e n f Siette

t ik , j e l e n t é s t t e g y e n : c b e z k é p p e s t mind 
a z o k , a' k i k v e s z e d e l m e i b e s z é d e t folytat-
tatxii h a l l a n a k , azt b e j e l e n t e n i tartoznak, 
c> e z által a' m a g o k h a j l a n d ó s á g o k a t , mel-
l y e l F e j e d e l m e k h e z v i s e l t e t n e k , 's azt, 
h o g y e z e n város t s e n d e s s é g é n e k megmara
dását k í v á n n y á k , m e g f o g j á k bizonyítani . 
É s h o g y senfci s e m e n t h e s s e m a g á t azzal , 
h o g y a' d o l g o t n e m t u d t a , rende l jük , 
h o g y e z e n P r o k l a r a á t z i ó n k m i n d e n közíju-
s é g e s p i a t z o k o n f ü g g e s z t e s s é k • k i . — „ 

„Jüan Villavicencio. 
K é s ő b b i l e v e l e k í r j á k , h o g y ez . a' 

P r o k l a m á t z i ó n e m n y u g U t o t t - m e g mimleu 
e l m é k e t K a d i k s b a n . 

A* S z e r z e t e s P a p s á g n a k a z o n tulajdo. 
n o s o k eránt v a l ó m a g a v i s e l e t e i s , a' kik 
a' m ú l t e s z t e n d ő k b e n a* a k k o r i Országid 
s zék ál tal e l a d a t o t t p a p i j ó s z á g o k a t meg-

.vásárlották, m i n t a' k ö v e t k e z ő k e r ü l ő írás
b ó l é szre l e h e t v e n n i , s o k nyughatat lan-
s á g o t gerjeszt . Ez a' K e r ü l ő • írás Jul . 18 ' 
d i k á n a d a t o t t - k i , é s e z e k m o n d a t n a k ben
n e : 

, ,Á' Valadolidi Perccptor arról tudó-
sítja a' Státus* j ö v e d e l m e i n e k igazgatói t ) 
h o g y n é m e l l y P a p o k i l l e t l e n ü l viselték 
m a g o k a t , a' k i k t u d n i i l l i k ö n n ö n tettze-
s e k s z e r é n t , a' n é l k ü l , h o g y arra egyéb 
m e g h a t a l m a z t a t á s l e t t v o l n a k e z e i k b e n , a 
K l a s l r o m o k b a n ta lá l t p o r t é k á k a t , sőt meg 
a' t i s z tac tókuak m a r h á i k a t is e l f t ' g l 3 ' 1 ^ ' 
's e z e k n e k h á z n é p e i k k e l i g e n r ú t u l bán
t a k . E z a' P e r c e p t o r t e h á t azt k ívánuya* 
h o g y v é t e t á d j e n e k o l l y e s z k ö z ö k e l ő * a 
m e l l y e k g á t o l j á k - m e g az 've ' f é l e igasságta-
l a n s á g o k a t . — 

„A" Grcnadai S t á l u s k a s s a ' igazgató i* 
axró l kér utas í tás t , h o g y a z o k t ó l , a' kik 
p a p i ' j ó s z á g o k a t v á s á r l ó n a k , é s m é g a 'pénz 
n e k v a l a m e l l y r é s z é v e l a d ó s o k , m á r most 
a' S z e r z e t e s e k v e g y é k - é b é e z e n adóssá
g o k a t , vagy p e d i g a* S t á t n s k a s s a ' i g a ^ S 3 ' 
tója ? Hason ló k é r d é s t t e s z e n a ' Salam?*" 
kai1 P e r c e p t o r is az e ' f é l e m é g l e a e m fif 



l e t t p é n z e k r ő l , j ö * e d e l m e k i ö l , t a k s á k r ó l 
's a' t ö b b i , a' m e l l y e k m é g a' S tátus k a s 
sá iba b é n e m f i z e t t e t t e k , d e az ő b e f i z e t , 
t e t e s e k i d e j e ' pont ja e l t ö l t . —- • 

„ Ő F e l s é S e a' m a g a F i u a n t z i a M i u i -
s teré t e z e n k é r d é s e k r e n é z v e m e g h a l g a t -
v á n , k i n y i l a t k o z t a t j a , h o g y a ' K l a s t r e m o k -
n a k m o s t a n i p a p l a k o s a i k a' m a g o k j ó s z á 
g a i k a t é s e g y é b p o r t é k á i k a t t s a k az e z e n 
d o l g o k n a k fo ly ta tására r e n d e l t e t v e l é v ő t iszt 
v i s e l ő k n e k i n t é z e t e i k , 's t sak a' m e g h a t á -
roztatva l é v ő u t a k o n m ó d o k o n v e h e t i k v i s z 
sza : a' m e l l y v é g r e a z o n l e g y e n a' P ü s p ö 
k ö k k e l e g y e t é r t ő l e g a' P e i c e p t o r , h o g y 
ha a" s z ü k s é g k í v á n á n d j a , az o l y a n p a p o k , 
k i k n e k m a g o k v i s e l e t e b ü n t e t é s t é r d e m e l , 
z a b o l á n tar tassanak . A ' hátra l é v ő s u m 
m á k p e d i g , m e l l y e k u e k m á r a ' S t á t u s k a s 
sá iba b e f i z e t t e t n i k e l l e t t v o l n a , o d a fi?*M-
s e n e k - b é . 

JVladridlan t s e n d e s s é g u r a l k o d i k , t sak 
a' f i n á n t z i a ' ú t ja inak b e d u g u l á s a o k o z s o k 
n y u g h a t a l l á u s á g o t : d e a' m e l l y vi táknak 
m e g n y í l h a t á s a , t s a k u g y a n i g e n b a j o s a n e s 
h e t i k - m e g a d d i g , m í g az A m e r i k a i g a z d a g 
k ú t f ő k h ö z n e m l e h e t h o z z á j o k f é r n i , d e 
a' h o l m é g m o s t is i g e n s z o m o r ú j ö v e n d ő 
v e l b i z t a t j á k az anya o r s z á g o t a' k ö r n y ü l 
á l l á s o k , 's ú g y lá tüz ik , h o g y tsak az e g y 
f e g y v e r e s e r ő v o l n a m é g hátra e z e n gaz 
d a g t a r t o m á n y o k n a k az e n g e d e l m e s s é g r e 
v a l ó v i s z s z a t é r j t t e t h e t é s e k r e : d e e b b e n m e g 
az a' b ö k k e n ő ta lá l tat ik az ú j a b b t u d ó s í t á 
s o k s z e r é n t , h o g y a' S p a n y o l k a t o n a s á g t e -
l y e s s é g g e l n e m mutat s e m m i k e d v e t a 'ha
jóra v a l ó ü l é s h e z , 's az A m e r i k á b a va ló e l -
e v e z é s h e z . 

E z e n k e d v e t l e n k ö r n y ü l á l l á s o k h o z - j á 
r n i t o v á b b á a ' n a g y s z á m m a l v a l ó k i v á n 
d o r l á s , m i n t ezt az itt k ö v e t k e z ő Olasz, br-
z á g i t z i k k e l y b ő l n y i l v á n l e h e t l á t n i . 

Olasz Ország. 
Livorno, J ú l i u s 2 7 - d i k é n : — „Ide 

n a p o n k é n t s z á l l a n é k - k i a z o k a' s z ö k e v é n y 
S p a n y o l o k , k i k e t az ő h o n n y o k b a n ural 

k o d ó n y u g h a í a í l a n s á g o k és fakízíóskodások 
b a z á j o k n a k e l h a g y á s á r a k é n s z e r í t e n é k . — 
E z e k i tt Olasz o r s z á g b a n , r e m e t d i k , h o g y 
n é m i n e m ű t s e n d e s s é g b e n é l h e t n e k , m i v e l 
h o g y ő k m a g o k a t a' m i t a r t o m á n y a i n k b a n 
e l ő f o r d u l t t ö r t é n e t e k b e s o h a n e m a v a t t á k . 
N a g y Úr i S p a n y o l h á z a k n e v e z t e t n e k - m e g , 
m i n t p . o . a' Sardói G r ó f , a' k i n e k e g y 
r o k o n a . Mehsikói V i c e - K i r á l y v o l t , G r ó f 
Desortico, B á r ó Campo, e t c , a' k i k i t t 
e g é s z pa lo tákat b é r l e l t e k - k i - l a k h e l y ű i f a -
rn i l i á jok ' számára . M á s o k m é g t ö b b e n 
Rómába m é n n e k az ö r e g S p a n y o l yo l t K i 
r á l y h o z l V - d i k K á r o l y h o z . ~—~ 

Olasz o r s z á g b a n a' Stúra és Dória 
m e l l e t t i g e n s z á m o s H a r a m i a s e r e g organb-
zá l ta m a g á t , és s o k g o n o s z s á g o t k ö v e t - e l . 
A z t m o n d j á k , h o g y m á r v a l a m i 3700 e m 
b e r r e t e l ik a' s z á m a ; f e g y v e r e s k é s z ü l e t 
t e l v a n n a k ; R e g e m e n t e k r e o s z t o t t á k » f e l 
m a g á k a t ; a' R e g e m e n t e k n e k b i z o n y o s ve^-
z e r j e i k v a n n a k ; a' s e r e g t ö b b i r e az O l a s z 
o r s z á g b a n s z o l g á l t k a t o n á k k ö z z ű l e l s z ö k ö t t 
e m b e r e k b ő l f o r m á l t a m a g á t . ' A ' P y g n e r o * 
li, Ber/iassui, Caravazáresi 's e g y é b v i 
d é k i v ö l g y e k b e n v a n n a k az ő f ő b b f é s z k e 
i k . M e g k e l l j e g y e z n i a z o m b a n , h o g y e z 
m á s to lva j s e r e g é s n e m a z , a' m e l l y Niz
zától f o g v a Nápolyig az e g é s z t e n g e r p a r 
t o n ű z i a ' m a g a m e s t e s s é g i t , d e be t s t 'de tes 
f o r m a l i t á s o k , b i z o n y o s S t a t ú t u m o k , és s z o 
ros f e n y í t é k b é l i r e g u l á k s z e r é n t , ' s m i n t 
ha e g é s z s z e n az A n g l i a i ú t o n á l l ó to lvaj t so -
p o r t o k ' r e n d t a r t á s a i t k ö v e t n é . 

Svétzia és JSorvégia. 
E z a 'két n e m z e t f o l y t á b a n tsatázik e g y . 

m á s s a l . A' mi t m é g e d d i g e r ő i t u d u n k , a* 
Své tz ia i l e v e l e k b ő l t u d j u k , m e l l y e k n e k az 
ú j j a b b a k k ö z z ű l m o s t e n n y i b e n á l l a! fog» 
l a l a t t y o k : 

A ' t e n g e r e n m a g a a' Své tz ia i K i r á l y , 
a' s z á r a z o n a* K o r o n a ö r ö k ö s v e z é r k e d i k . 
A z Udevallábat'Aug. 5 - d i k é n i n d u l t l e v e 
l e k s z e r é n t Fridrichstadtoi e l f o g l a l t á k v o l t 
a* Sve'tziai s e r e g e k e's j r e m é n y l e t l é k , h o g y 



Kongsten várát í s , m e l l y a r várost f e d e z i , 
m i n d e n - órán e i f o g l a l b a t l y á k . Kragerij 
sz ige té t a' Király' j e l e n l é t é b e n f á g l a l t á k - e h 
m e l l y által nem kevéssé tüzes í t l e t e t t a' ka
tonák' bátorsága. A' s z i g e t n e k e l f o g l a l t a -
tása tsak k é t e l e s e t t e m b e r e k b e k e r ü l t a' 
Svekusoknak. Fiidnchsehallnak ágyúzta -

. tása is e lkezdődöt t A u g . 3 - d i k á n ; 4 - d i k -
b e n tüzes g o l y ó b i s o k hányattattak - b é oda. 
Az Essen s eregének e lő l járó t sapat jáná l , 
m e l l y tsak n e m járhatatlan h e g y e k k ö z ö t t 
m e n t által N o r v é g i á b a , Tistedalenben e l 
fogtak 5 0 Normannus k a t o n á t a ' S v é k u s o k . 
— A' Gen. Essen s e r e g é n e k N o r v é g i á b a 
való béror,tásárol í g y írtak Stromstadtbol 
A u g . 3 -d ikán: — „. 

„ E z e n s e r e g n e k t erhes útja, t ö k é l l e t e s 
s zerentséve l koronáztatott - m e g . Gróf Es
sen 2 0 ezer e m b e r r e l te t te e z e n rátát járha
tatlan h e g y e k k ö z ö t t , 's e l é b b z'Tidestali 
passust e l f o g l a l v á n , azutáu Fridrichstad-
lot i s körűi v e t t e , 's m a g á t a' K o r o n a ö r ö 
kös* armadájával a' Christiánia f e l é m e n ő ? 
n a g y ú t o n , öszszetsatolta. Ú g y látszik, h o g y 
a' N o r v é g u s o k e l e i n t é n n e m hitték i l y szá
m o s n a k l e n n i a' Gróf Essen' a r m a d á j á t j 
l eg f e l j e b b - i s ' 3 , vagy 4 e z e r emberbő l g o n 
dol ták azt á l l a n i , 's r e m é n y i e t t é k , h o g y 
ha a' szélső passuson á l ta l botsátják, a z 
után m i n d e l foghatják. E ' vol t á z o k a , 
h o g y a' T i e d e s t á l i p a s s u s r o l kevés p u s k a 
szó után viszsza v o n t á k m a g o k a t : de tsak 
e l h ű l t e k r a j t a , m i k o r e g y s z e r r e 30 Svékus 
B a t a l i o o t s zemlé l t ek 4 o ágyúkkal magok 
e lő t t á l l a n i , mintha az é g b ő l estek volna-
l e o d a . Már ekkor , n e m p l á n u m szerént,-
h a n e m m e g f é l e m l v e . f u t o t t a k - e l egész a' 
G l o m e n v í z ig , ' s akadály n é l k ü l engedték 
b e n y o m u l n i o d a a' Svékus seregeket min" 
d e n vesztés n é l k ü l , a' m e l l y e k haladék 

n é l k ü l h i d a k a t t s i n á l t a k rangoknak a' SvU 
nesnnd nevű v í z s z o r o s o n . Gróf Essen 100 
N o r v é g u s e m b e r e k e t e j t e t t h a d i fogságra , 
d e a' k i k e t v i szsza b o t s á t o t t h o n n y o k b a a r 

K o r o n a ö r ö k ö s . ' A ' S v é k u s a r m a d á n a k sze-
r e n t s é s b e m e n e t e l e r e m é n l e n i e n g e d i , h o g y 
tsak röv id és m e g b a t á r o z o t t k ü v e t k e z t j ű 
l e s z e n ez a' h a d a k o z á s . " 

E g y N o r v é g i a i ú j u t a z ó e z e k e t jegyzi, 
m e g e z e n h a d a k o z á s n a k h e l y é r ő l : — „ 

„ A z t a' h a t á r t , ú g y m o n d , a' melly 
Svétz iát N o r v é g i á t ó l i t t , t t i d n i i l l i k G o / Z í e « . 
burg é s Frederichsc/mU k ö z ö t t e lvá lasz t ja , 
teszi n e m tsak e g y f o l y ó v í z , v a g y igazibb 
k i f e j e z é s s e l e g y t e n g e r ö b ö l , h a n e m sok és 
r e t t e n e t e s k ő s z i k l á k i s , v é g h e t e t l e n sokasá
g ú e r d ő k k e l e g y e t e m b e n . A z á l t á l j a i ókat 
(pas sosokat ) i g e n v e s z e d e l m e s m e r e d e k s é 
g e k vesz ik k ö r ű i . F r i d r i c b s c h a l l a' Tesla 
vize j o b b p a r t j á n , m e g l e h e t ő s h e l y s é g a' 
N o r v é g i a i s z é l e n , n o h a az é p ü l e t e k tsak 
f á b ó l vannak b e n n e . A ' város f e l e t t 350 
n y o m magosságra van Fridrichs - Steen ne
vű v á r , m e l l y n e k o s t r o m l á s a k ö z b e n 12-
dik Károly Svétziai K i r á l y m e g ö l e t e t t volt. 
Az t b e s z é l l i k , h o g y e z e n o s t r o m l á s n a k al
ka lmatos ságáva l a' v á r o s ' l a k o s a i magok 
é g e t t é k - f e l h á z a i k a t , a z é r t , h o g y a' Své
k u s o k az o s t r o m l á s a latt a z o k n a k hasznokat 
n e v e h e s s é k . A ' d o l o g D e c e m b e r t l - d i k é o 
tör tént , és n a g y o n n e v e z e t e s látás l e h e t e t t , 
m i k é n t i p a r k o d t a k az e m b e r e k e g y részről 
ö n n ö n h á z a i k n a k f e l é g e t é s é n , m á s részről 
p e d i g az e l l e n s é g e s k a t o n á k u g y a n azok
n a k m e g t a r t a t h a t á s o k o n , a z é r t , h o g y béri
n e k lakhassanak- A ' v á r , v a g y f e l l e g v á r 
k i t s i n y n e k , és m e g v é t e t h e t ő n e k tsak északi 
o l d a l a f e l ő l lá t tz ik . E r r ő l f e l ö l o s t r o m l o t -
ta azt Károly i s . N é k ü u k az ő m e g ö l e t t e -
t é s é n e k h e l l y é t i s m e g m u t a t t á k s. a. t." 
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